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I

Un certain jour prés du pays

Zizípanpan la gourdiflette
Sur les cinq heures d' aprés midí

Zizípanpan briguedinguetle

\ ai rencontré le cousin Guy
Zizípaopao briguedioguí

Qui en m' apercevant me dit:

Zizípaopao kirikí...!

II

Tout en causant il me prit la main

Zizípanpan la gourdiflette
Me fit prendre un étroit chemin

Zizípanpan briguedinguetle
Puis arrivés dans un p' tit coin

Zizípaopan briguedinguí
Le cousin Guy me fit soudain

Zizípanpan kirikí/

III

Ma mere cria 1' soir en rentrant:

Zizí paopao lagourdiflette

«Qu' as tu done fait coquine d'enfant?

Zizípanpan briguedioguette
Tu n' as plus ton air innocent

Zizípaopao briguedinguí!*

«Je 1 ai perdu au milieu des champs...
Zizípaopao kirikí/*

IV

Mais un beau jour, main dans la main

Zizi paopao la gourdiflette

Je d' vins la femme de mon cousin

Zizi panpao briguedinguette

Qu' en souvenir du p'tit chemin

Zizi paopao briguediogui
Maintenant me fait soir et matin

Zizi paopao kiriki!

A. Arienty


